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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1303/1999,

annettu 21 päivänä kesäkuuta 1999,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
säännöistä hedelmä- ja vihannesalan vientitukien osalta annetun komission

asetuksen (EY) N:o 2190/96 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon hedelmä- ja vihannesalan yhteisestä
markkinajärjestelystä 28 päivänä lokakuuta 1996 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 (1), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 857/
1999 (2), ja erityisesti sen 35 artiklan 11 kohdan,

sekä katsoo, että

(1) 14 päivänä marraskuuta 1996 annetussa komission
asetuksessa (EY) N:o 2190/96 (3), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1287/
98 (4), vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 2200/96
soveltamista koskevat yksityiskohtaiset säännöt
hedelmä- ja vihannesalan vientitukien osalta,

(2) jotta järjestelmää voidaan soveltaa järkevästi, on
syytä rajoittaa toimijan hakeman vientituen vähim-
mäismäärää A2-menettelyssä ohjeelliseen määrään,
jota korotetaan 50 prosenttia,

(3) on syytä rajoittaa Japaniin vietävien omenien vien-
titodistusten voimassaoloa muiden määräpaikkojen
mukaiseksi, ja

(4) tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat
tuoreiden hedelmien ja vihannesten hallintokomi-
tean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2190/96 seuraavasti:

1. korvataan 3 artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraa-
vasti:

”Todistuksen hakijan hakema vähimmäismäärä saa olla
enintään ohjeellinen määrä korotettuna 50 prosen-
tilla.”;

2. korvataan 4 artiklan 5 kohdan toisessa alakohdassa ja 5
artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa sanat
”Meksiko ja Costa Rica” sanoilla ”Meksiko, Costa Rica
ja Japani”.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen
jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisöjen viralli-
sessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsen-
valtioissa.

Tehty Brysselissä 21 päivänä kesäkuuta 1999.

Komission puolesta

Franz FISCHLER

Komission jäsen
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